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హజ్రత్ అయ్యూబ్ అల ైహిస్సలామ్ 
హజ్రత్ అయ్యూబ్ అల ైహిస్సలామ్ హజ్రత్ ఇబ్రర హ ీం అల ైహిస్సలామ్ వీంశానికి 
చ ీందినవారు. ఈ విషయానన దివయఖుర్ఆన్ ప్రస్ాా విీంచీంది. 

 ٤٨ :الأنعام چڎ     ڍچ  چ  چ  ڇ  ڇ   ڇ  ڇ  ڍچ 

అనువాదీం: 
“ఇీంకా అతని స్ీంతతిలోని వార ైన దావూదు, స్ుల ైమాన్, అయయయబ్, యయస్ుఫ్, 

మయస్ా హారూన్లకు మేము స్న్ాారగీం చూప ీంచాము.  (అన్ఆమ్: 84) 
 

హజ్రత్ అయ్యూబ్ అల ైహిస్సలామ్ అతయీంత స్హనశీలి. అలాా హ్ ఆయనకు గొప్ప 
ధనస్ీంప్దలు ప్రస్ాదిీంచాడు. ఆయన వదద  ల కకలేనీంత ప్శుస్ీంప్ద, బ్రనిస్లు 
ఉీండేవారు. ఆయన భరరయ స్దుగ ణవతి. ఆయనకు స్ీంతాన్ానిన కూడా అలాా హ్ 
అనుగ్రహిీంచాడు. కాని అయయయబ్ అల ైహిస్సలామ్ ను అలాా హ్ ఎలా ప్రీక్షీంచాడీంటే, 
ఆయన స్ీంప్దీంతా హర ీంచుకుపో యీంది. ప్శుస్ీంప్ద అీంతర ీంచీంది. బ్రనిస్లు 
ఎవరు ఆయన వదద  మిగ్లేా దు. స్ీంతానీం కూడా మిగ్లేా దు. అీంతేకాదు, ఆయన 
శరీరమీంతా తీవరమ ైన వాయధులకు గ్ుర ైీంది. ఎనిన కష్ాా లొచిన్ా ఆయన స్హనీం 
వదలేా దు. ధరాీంప ై నిలకడగా ఉన్ానరు. ఆయనప ై కష్ాా లు ఎీంత ఎకుకవగా వస్తా  
ఆయన స్హనీం కూడా అీంతగా ప రుగ్ుతూ పో యీంది. స్ుదీరఘకాలీం పాటు ఆయన 
అన్ేక కష్ాా లకు, విష్ాదాలకు గ్ురయాయరు. తీవరమ ైన కఠ నమ ైన కషానష్ాా లను 
భర ీంచారు. కాని ఎననడూ ఆయన న్ోట ఫ రాయదు రాలేదు. ఎలాప్పపడు అలాా హ్ ప్టా 
కృతజ్ఞతలన్ే ప్లికారు.  
చవరకు అయయయబ్ అల ైహిస్సలామ్ అలాా హ్ తో ఇలా దుఆ చేశారు: 

 ٤٨: الأنبياء چٺ  ٺ      ٿ  ٿ  ٿ  ٿ  ٹ      ٹ  ٹ  ٹ  ڤ    چ

అనువాదీం: 
“మర యు దీనిన్ే (బ్ుదిికుశలత, తీరుప చేస్త స్ామర్యీం, జ్ఞఞ నీం అన్ే వరానిన) మేము 
అయయయబ్కు ప్రస్ాదిీంచాము. అతను తన ప్రభువపను ఇలా వేడుకుననప్పటి 
స్ీందరాానిన జ్ఞఞ ప్కీం త చుికో  “న్ాకు వాయధి స్ో కిీంది. నీవప కరుణామయులలోక లాా  
గొప్ప కరుణామయుడవప.” (అీంబియా: 83) 
 

అయ్యూబ్ అల ైహిస్సలామ్ దుఆను అలాా హ్ స్వీకర ీంచాడు. కాలితో న్ేలప ై కొటామని 
ఆదేశీంచాడు. ఆయన అలా చేయగాన్ే అకకడ నీటి ఊట ఉబికిీంది. దాీంతో ఆయన 
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స్ాననీం చేశారు. అలాా హ్ అనుగ్రహీంతో ఆ వ ీంటనే్ ఆయన ఆరోగ్యవీంతుడయాయరు. 
వాయధులు తొలగ పో యాయ. అీంతేకాదు, స్ుీందరమ ైన యువకుడషగా మార పో యారు. 
దివయఖుర్ఆన్ ఇలా పతరొకీంది: 

 ٤٨: الأنبياء چچ       ڄڤ  ڤ   ڤ  ڦ  ڦ   ڦ   ڦچ 

అనువాదీం: 
“మేము అతని పరా ర్నను అీంగీకర ీంచాము మర యు అతనికునన బ్రధను 
తొలగ ీంచాము.” (అీంబియా: 84) 
 

అలాా హ్ ఆయనున ఎలా మారచిశాడీంటే ఆయన ధరాప్తిన కూడా ఆయనున చూస్  
ఆశిరయపో యీంది. ఆయనకు ఆరోగాయనిన, యవీన్ానిన ప్రస్ాదిీంచడమే కాదు అలాా హ్ 
ఆయనకు మునుప్టి కన్ాన ఎకుకవ స్ీంప్ద, స్ీంతాన్ానిన ప్రస్ాదిీంచాడు. అలాా హ్ 
ఇలా స్ లవిచాిడు: 

 ٤٨: لأنبياءا چڄ  ڄ    ڄ  ڃ   ڃ  ڃ     ڃ    چ   چ 

అనువాదీం: 
“అతనికి  కచవలీం  అతని కుటుీంబ్ స్భుయలను తిర గ  ఇవీటమే కాకుీండా వార తోపాటు, 

ఇీంకా అీంతేమీందిని కూడ ఇచాిము, మా నుీండష ప్రతేయక అనుగ్రహీంగా.” (అీంబియా: 
84) 
 

ధనస్ీంప్దలు, వాయధుల దాీరా అలాా హ్ ప్రీక్షీంచే విశాీస్ులీందర కీ అయయయబ్ 
అల ైహిస్సలామ్ స్హనీం, కృతజ్ఞతాభరవాలకు గొప్ప ఆదరశీం.  
ప్రవకా ముహమాద్ స్లాలాా హు అల ైహి వస్లామ్ ఇలా స్ లవిచాిరు: 
 

يَا : ، فَجَعَلَ أيَُّوبُ يَحْتَثيِ فِي ثَوْبِهِ، فَنَادَاهُ رَبُّهُبَيْنَا أيَُّوبُ يَغْتَسِلُ عُرْيَانًا، فَخَرَّ عَلَيْهِ جَرَادٌ مِنْ ذَهَب   »

ا ترََى؟ قَالَ  تِكَ، وَلَكِنْ لاَ غِنىَ بيِ عَنْ برََكَتكَِ : أيَُّوبُ، ألَمَْ أكَُنْ أغَْنَيْتكَُ عَمَّ  « بَلَى وَعِزَّ

అనువాదీం: 
“హజ్రత్ అయయయబ్ అల ైహిస్సలామ్ నగ్నీంగా స్ాననీం చేస్ుా ననప్పపడు మిడతల దీండు 
ఒకటి ఆయనప ై వచి వాలిీంది. ఈ మిడతలనీన బ్ీంగారు మిడతలు. హజ్రత్ 
అయయయబ్ అల ైహిస్సలామ్ వాటిని తీరతీరగా ప్టుా కోస్ాగారు. అలాా హ్ అప్పపడు 
ఆయనతో “అయ్యూబ్ నేను వీటన్నింటి కోరిక లేక ిండా న్నున ఉించలే దా” అన్ానడు. 
అప్పపడు అయయయబ్ అల ైహిస్సలామ్ “ప్రభయ, నిస్సీందేహీంగా, కాని నీవప ప్రస్ాదిీంచే 
స్ౌభరగాయలను కూడా నే్ను నిరాక్ష్యీం చేయలేను” అన్ానరు. (బ్ుఖార ) 
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